LA CANCION DEL BUEN HOMBRE

MUNDO

Por Burger

(Suene o lo lejos la cancion del buen
hombre ecomo el son del drgano y ol ruido
de las campanas! Tl oro no ha podido
pagar su valor; sea una eauncién su re-
compensa, Doy gracias a Dlos de haberme
concedido el don de alabar y de cantar,
para cantar vy alabar el buen hombre,

Un viento impetuoso vino un dia del
mar, arremolinindose en nuestras llanuras;
huian delante de él las nubes como los re-
haiios delante del lobo; barria los campos,
tenidia al suelo los Dosques, ¥ arrojaba
fuera de su cauce los rioy y los lagos.

Derritio las nieves de las montanas y
lag precipité a torrentes en las llanuras, ¥y
en breve todo el llano no ofrece ofro as-
pecto que el de un mar, cayas olas 2spian-
tosas se llevaban rodande pefias despren-
didas,

Habia en el valle un puente echado en-
tre dos peifiones, sostenido sobre dos in-
mensos arcos y en ol medio una casita
que habitaba el guardian con su mujer y sus
bijos. [Guarda del puente, silvate prontol

La inundacién amenazadors sigue su-
biendo; el huracin y las olas bramaban
va con mas fuerza en derredor de la easa;
el gnurdiin subio sobre ¢l techo, echd Lia-
¢ia abajo nna mirada de desesperacion:
““1Dios de migericordial jsocorro! jesta-
mos perdidos! jsocorro!”’

Amontondbanse unos encima de otros
los carambanosg, las olas arrojaban sobre
las mirgenes pilas desprendidas del puen-
te, ecuyos arcos de piedra arruinaban bra-
mando; pero el goardiin temblando, con
sus hijos y su mujer gritaba adn con fuer-
za mis que las olas y el huracin, Los ca-
rambanos se amontonaban unos encima e
otros hacia la orilla juntamente con lus
ruinag del puente derribade por la tor-
menta, y euya total destrucciom se apro-
ximaba, ‘¢ (Cielp misericordioso, socorro!”’’

Lo margen lejana estaba cubierta de
ung multitud de espectudores grandes y
chicos; y eada uno gritaba y tendin las
manos, pero nadie queria arviesgarse puru
socorrer a esos desdichados; ¥ el guar-
difn, temblando con su mujer y sus hijos,
gritaba con mis fuerza que las olag y el
huracan.

3Cudndo, puoes, resonaris, cuneion del
buen hombre, tan fuerte comop la voz del
drgano de las eampanasi [Di, en fin, su
nombre, repitelo, oh, el mis hermoso de
mig cantos!... La total destruceiom del
puente se acerca... (Buen hombre, buen
hombre, déjate ver! He aqui un noble
conde que llega al galope, un noble con-
de encima de su gran caballo: jqué es
lo que levanta en la mano? Una bolsa 1le-
na y bien redonda: “‘;Doscientas pistolas

' quedan prometidas a quien salve esos des-

dichadops! "’
}Quién es el buen hombre? zes el con-
de! Dilo, mi noble cunto, dilo. El conde,

La luz negra

Dice Le Bon que vivimos rodeados de
un halp luminoso, que no vemos por falta
de sensibilidad del érgano visual, y al cual
denomina ‘‘luz megra’’, Kn la naturaleza
no hay cuerpos oscuros sino ojos imper-
factos. Hay seres, como por ejemplo los
gatos y los murciélagos, para quienes lu
noche no existe, pues distinguen los obje-
tos en plena oscuridad. Bl balo luminoso
es uny manifestacién de la vida, puesto
gue el hombre al morir pierde su ‘‘luz
negra’’, Agregn el mencionado sabio, que
este poder luminico muy desarrollado en
algunas personas, explica la extrafia in-
flnencin magnética que ejercen algunos
sobre todo aquello gue entra en su radio
de aceidn.

Los cien hombres de genio mas

ilustres del mundo

Una revista de Nueva York abrié no
hace mucho una encuesta parn averiguar
quiénes son los hombres mis grandes que
ha tenido el mundo; revisado el eémputo
de votos se obtuvo el siguiente resultulo:

Filosofos: Zoroastro, Buda, Confucio,
Tchutut-se, Pitdgoras, Kpicuro, Platin, Ta-
les, Séerates, Séneea, Plutarco, Jesueristo,
Spinoza, Kant, Schopenhaner, Leibnitz,
taire, Houssean y Tolstoi.

Cientificos: Empédocles, Aristoteles, Ar-
quimedes, Copérnico, Kepler, Gulileo, BEru-
no, Coldn, Magullanes, Newton, Averroes,
Humboeldt, Darwin, Haeckel, Spencer, Pas-
teur, Ramin y Cajal y los esposos Curie.

Inventores: Guttenberg, I'ranklin, Mor-
ge, Wat, Bell, Faruduy, Roentgen, Mareco-
ni y lidison.

Literatos: Homero, Luerecio, Virgilio,
Cervantes, Goethe, BShakespeare, Dante,
Mugo, Moliére, Racine, Camoens, Lamarti-
ne y Zola.

{pardiez! era valiente; pero ofro Conozto
que era mas valiente (Oh Luen
hombre, huen hombre, déjate ver! (Mias ¥
nmifis amenaza la muerte!

Y la inundacién geguia ereciendo, v el
hurnedn silbaba mds reciamente, y se ex-
tinguia el ltimo rayo de esperanza. |Sil-
viarlor! (salvador! jdéjate ver! LKl agua si-
gue arrastrando pilas del puente, y hace
¢aer los arcos con un gran ruido.

¢¢1Malph! jhaloh! jpronto, socorre!’ ¥
"‘! ¢onude fnEeng uievinmentd la L"'{‘.L‘l]].l“‘l]‘
sa; ecada uno tiene miedo y nadie sale de
la inmensa multitud; en vano el gnardifin
Jdel puente, eon sug hijos y su mujer, gri-
taba eon mis fuerza que las olas y el hu-
racdn.

De repente pasa un campesino que lleva
¢l bastén de wviaje, cubierto de un tosco
vestido, pero de estatura vy aspecto impo-
nentes; oye al conde, ve de qué se trata,
v tomprende la inmineneia del peligro.

tInvocando el socorro del eielo, se arro-
in en la barquilla mas inmediata, desafia
log torbellinos, la tormenta y el choque de
las olas, v llega felizmente cerea de los
que quiere salvar! Pero, jay! es demasia-
do pequeiia la embarcacion para recibirlos
a todos.

Tres veces hizo el trayecto a pesar de
los torbellinos, de la tormenta y del cho-
que de las olas, y tres veces volvid a traer
a la orilln su barca hasta que los salvd a
todos; apeuas legaban a ella los altimos,
cuando acabaron de despiomarse log restos
del puente.

i Quién es, pues, quién es ese buen hom-
bre? ;Dilo, mi noble canto, dilol... Pero
tal vez es por el oro que acaba da arries-
gar su vida; pues cierto era que el conde
cumpliria su promssa y no era cierto que
ese gampesino perderia la vida.

“iVen ach, exclamd el ¢onde, ven acd,
mi valiente amigo! He agul la recompen-
sa prometida; ven y recibelul’  jDecid
ahora qgue no era un buen hombre ¢l cons
de! (Pardiez! jLra un noble corazién!—iPe-
ro, de fijo, un corazdén mis moble y mis
valiente aun latia bajo el toseo’ vestido
del campesino!

“Mi vida no se vende por oro; yo soy
pobre, pero puedo vivir; dad vuestro oro
al guardiin del puente, pues todo lo ha
perdido.”’ Dijo estas palabras con tono
franco y modesto a un tiempo, recogis su
bastén y se fué,

Respena, cancion del buen hombre, re-
suena u lo lejos, con mis fuerza que la
voz del drgano y el ruido de las cam-
panas. Bl oro no ha podide pagar seme-
junte wvalor; jque und caneldn sea su re-
compensn! (Yo doy gracias a Dios de ha-
Lerme concedido el don de alabur y van-
tar, para celebrar para siempre el buen
hombre!

TR

Misicos: Beethoven, Wagner, Chopig,
Mozart, Mendelssohn, Saint-Sudns, Verdi,
Rossini y Puceini,

Concertistas: Paganini y Liszi.

Pintores: Miguel Angel, Rafael, Leonar-
do, Velizquez, Rembrandt, Corot, Millet y
Murillo.

Bscultores: Fidias, Praxiteles, Cleome-
nes, Legas v Rodin,

Reformadores: Lutero, Demdstenes, Dan-
ton, Mirabean, Marx, Lasalle y Compte.

Libertadores: Bolivar, Wishington, Tell
y San Murtin,

_ Politicos: Richelicn, Bismarck, Pitt y
Cavour,

El hombre-orquesta

Harry Atkinson es el mimico musical
més extraordinario que e ha conocido, Bs
muy dudoso que exista en el mundo otro
hombre ¢on una nariz, una garganta y und
voz como la de &l Los ingleses le han pues-
to el sobrenombre de ‘‘Orfeo australiano’’,
Exelusivamente, por medio de la voz y de
los dGrgunos respiratorios, Atkinson imita
el mandolino, el arpa, la corneta, el vio-
lin, ¢l oboe, el tambor, los platillos, lu
flauta y todos los demis instrumentos mu-
sicales conocidos, de nuna manera tan exae-
ta y armoénica, que parece que reglmente
tocara esos instrumentos. ¥ lo mis mara-
villosp es que conserva tales extraordina-
rigs facultades, pues hog realiza las imi-
taciones con la misma exactifud que laeo
veinticinen afios, cuando descubrii sus ap-
titudes en Melbourna (Australia), un ae-
tor inglés. Atkinsgn imta perfectamente
diez y uueve instrumeuntos, y tieme pe-
culiaridades en la gurgantu v la nariz que
le permiten ger un artista sin par en su
género,

Muchos médicos le han examinado la
nariz, la boea, la garganta y los pulmones,
y todos confiesan que no han visto nunca
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nada semejante. Gran eantidad de.los so-
nidos que emite, los produce gracias a tres
ngujeros que tiene en la parte posterior
de la nariz. Cerrandoles y abriéndolog en
diversas combinacioues, imita una poreién
da sonidos.

Atkingon dice que lo
l¢ ha costado imitar ha sido el arpa. Ls-
tuvo dieciocho meses ensayando antes
de quedar satisfecho de la imitaeidn. A
estas notables aptitudes hay gque abadir
la de poseer una voz doble que le permite
cuntar como baritong o soprano, eon igual
facitidad.

que mis trabajo

Sentencias teosoficas
1 buen discipulo, es el gue triunfa en
esty tierra, del mundo de Maya y del de
loy dioses, Es el qua por una explicacion
conveniente, desentrafa los versos de la
Ley,

Bl que sabe que pste euerpo es como una
espuma ligera, y que tiene la consistencia
de “‘un rayo luminoso’, que ha roto las
flechas flovidas de Mard; ese, es inmortal.

Un “fenomeno™

Segfin telegramas de Madrid, en una
corrida de toros realizada en la plaza de
Vitoria, se registrd un formidable esedn-
dalo n eausa e que el diestro Rafael Go-
mez (Gallo), que actuaba de primer es-
pada, tuvo una de sus famosas ‘‘malas
tardes’’.

Desde el comienzo de la fiesta puzo de
relieve ¢l miedo que sentia, miedo que se
convirtié en verdadero panico al llegar la
hora de matar ung de los foros que le co-
rrespondia estoquedr.

A los primeros pases, el Gallo inicid
una earrera desenfrenada, y en una de sas
eseapadas ante el bicho, salté la barrera,
y desde nno de los burladeros hirid con el
estogne al animal, provocando esto el con-
siguiente esedndalo. El phblico, indignado
ante 1a cobardia del espada, lo silbé estre-
pitosamente, y pidié 4 la presidencia que
lo Jetuviera,

La peticion fué atendida, siendo reti-
rado el “‘fendmeno’’ del redondel por dos
agentes de seguridad, Ofres tuvieron que
custodiarle al abandonar la plaza, pues el
piiblico intentaba agredirlo.

Bl Gallo fué condenndo a 15 dias de arres-
to, impuestos por el presidente de la co-
rrida, por... flojo.

¢Se debe leer en la cama?
Un periodista inglés ha hecho una infor-
macion entrg personad competentes, para
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averignar si os atil, nocive o innoeno el
leer acostado, y aunque en este caso CU}“?
en todos lus opiniones son contradictorids
del conjunto de las respuestas puede de
prenderse la conelusién general de que i3
leetura en la cama es o no peligrosa 0 da:
fiina, segfin la costumbre que so tengs ue
ponerse para leer y segin la luz gue 58
reciba.

Dentro de esta eonclusién general, Pue
den establecerse las siguientes goneluges
ves particulares: 1.0 B notiva la Jectud
en la ¢ama en postura supina, o boed al’l‘:
ba, porque en esta posicién los 0jos s-:r
fijan en el libro de un modo forzado J
penoso, no pudiendo, por otra parte, la Ju®
iluminar convenientemente el papel ]eulﬂp‘
por todo lo eual se produce fatiga ¥ dolo
res de cabeza.

2.4 Tampoco es conveniente la leﬂtur";
boca abajo, porque se fatigan los bra
v los hombros, que deben sostener elev®
¢l troneo, y porque se comprime demasid
el torax, sin contar con lo molesto da o8
postura, que gélo puede resistirse durat
muy poeo tiempo. 0

3.0 La leetura de costado, esp(‘.t'i:llmeﬂ '
del derecho, con la ecabeza sostenida l’“n
un almohaddn, en postura comoda ¥ 0
la luz dando de modo directo sobre el hbrﬁ:
no s perjudieial, y hasta puede ser W‘“
veniente euando proporciona al euerpo 59
reposo suficionte, que va en beneficio
cerebro.

Un caso previsto
—Sabes que el jefe de la oficina ha f;;
lecido a consecueneia de un accident®
automiovil?
—Me lo esperaba. Hace quince dias
tenia cara de enfermo. )
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DE LA SONRISA

Es a ti, Dentol, a quien debo el encanto de mi sonrisa. — Gaby BOISS

‘."

¥l DENTNL (agus, pusta ¥ polvo), es un dentifrico sobernnamente n:ll'.-isé]j;i{_-n ¥ dotado B “i.

de un perfume lo wis agradable, it W e
Oreado de seuerdo eoy los estudios de Pasteur, destruye todos los microbios nocivos ‘T"c{'ss Y 10
jmpide tnmbién ¥ eura completamente ln earies de ln dentadory, las inflamaciones de lag ef;em et b
la garganta, En pocos dins, da o Jos dieotes uno bluncura perfecia y destruye el sarro. .b‘uﬂ ";]u'
boea unn sensaecion de freseurn delicioss ¥y dursble. L aceién antiséptica contra los ull(f'“t “'"nl'.'
siste en la boen AL MENOS 24 HORAS.—Aplieado purs con slgodén, calma inﬂt.uumuaﬂﬂ'“;'n poi
lores de muelas mis violentos. Para la Pasta DENTOL acabamos de crear la forma HTa far

muy priictica en viaje, muy e¢bdmodn y muy higiénica.
11 DENTOL se encuentrs en todas Jas buenss cagns que venden perfumerfs y en 1as
8, .

mneins. — Depdxito g
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